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ZARZĄDZENIA. 
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ZARZĄDZENIE MINISTRA POCZT I TELEGRAFÓW 
z dnia 21 października 1935 r. 
w sprawie telegramów oznaczonych wskazówką służbową —ZG—, 


Na podstawie art. 18 ust, 1 ustawy z dnia 
3 czerwca 1924 r. o poczcie, telegrafie i telefo- 
nie (Dz. U. R. P. z 1933 r. Nr. 63, poz. 481) za- 
rządzam co następuje: 
$ 1. Przyjmowane będą telegramy nie- 
śpieszne —LC—, pochodzące od starostw w 
Polsce z przenaczeniem do konsulatów R. P. 
w Stanach Zjednoczonych Ameryki Północnej 
i Kanadzie i opłacane przez Sp. Akc. , Gdynia— 
Ameryka Linje żeglugowe" w Warszawie. Tele- 
gramy te winny być oznaczone bezpłatną wska- 
zówką służbową —ZG—, 


§ 2. Telegramy, wymienione w $ 1, winny 
odpowiadać następującym warunkom: 

1) nadawcą winno być starostwo; 

2) adresatem może być tylko jeden z kon- 
sulatów R. P. w Stanach Zjednoczonych Ame- 
ryki Północnej lub Kanadzie. Adres może być 
podany w pełnem brzmieniu lub w skrócie: 
„Poleonsul New York”, „Polconsul Chicago” 
it. p., zależnie od miejsca przeznaczenia; 

3) treść telegramu winna dotyczyć spraw 
związanych z ustaleniem obywatelstwa polskie- 
go dla osób zamierzających odwiedzić Polskę; 
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Poz. 65—66. 


4) u dołu blankietu nadawczego telegramu 
winna być zamieszczona uwaga treści następu- 
jącej: „Opłatę reguluje Sp. Akc. „Gdynia — 
Ameryka Linje żeglugowe“ w Warszawie"; 


5) ilość wyrazów telegramu łącznie z adre- | 


Dziennik Urzędowy Ministerstwa Poczt i Telegrafów. 


Nr. 24. 


sem i podpisem nie może przekraczać 15 wy- 
razów. 3 
§ 3. Zarządzenie niniejsze wchodzi w ży- 
cie z dniem 1 listopada 1935 roku. 
Minister Poczt í Telegrafów: 


(—) E. Kaliński 


| 
| 
| 
| 
| 
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ZARZĄDZENIE MINISTRA POCZT I TELEGRAFÓW 
z dnia 7 października 1935 r. 
o stosowaniu norm teletechnicznych. 


§ 1. Wprowadzam do obowiązkowego sto- 
sowania w państwowem przedsiębiorstwie „Pol- 
ska Poczta, Telegraf i Telefon" normy teletech- 
niczne na: *) 


a) kondensatory teletechniczne, wydanie 
drugie zmienione, oznaczone skrótem 


M BER 
PNT — 102” 
b) aparat telegraficzny Morsa, oznaczone 
skrótem PADRE 
PNT — 301 


c) przewody dla przełączalni, oznaczone 
skrótem PN 


PNT — 900 
d) teletechniczne przewody ogumowane, 


oznaczone skrótem ———, 
PNT — 901 
opracowane przez Radę Teletechniczną przy 
Ministrze Poczt i Telegrafów. 

$ 2. Zarządzenie niniejsze wchodzi w ży- 
cie z dniem ogłoszenia. 

Minister Poczt i Telegrafów: 
(7 E Kaliński 
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PRZEPISY WYKONAWCZE 
do zarządzenia Ministra Poczt i Telegrafów 
z dnia 21 października 1935 r. 
"w sprawie telegramów oznaczonych wskazówką służbową —ZG—, 


$ 1. Telegramy oznaczone bezpłatną wska- 
zówką służbową —ZG— winny zawierać nadto 
bezpłatną wskazówkę „via Radio Warszawa” 
w uwagach służbowych telegramu oraz płatną 
wskazówkę —LC— na początku adresu. 

Poza wymienionemi wskazówkami inne 
rie są dopuszczone. 

$ 2. Pracownik, przyjmujący telegram od 
nadawcy, wpisuje w telegramie, bezpośrednio 
przed nagłówkiem, trzykrotnie znaki „ZG — 
ZG — ZG“ i podkreśla je kolorowym ołówkiem. 

Telegramy zapisuje się do dziennika kaso- 


wego normalnie z tem, że zamiast należności | 


taryfowych wpisuje się znak —ZG—, 

§ 3. Wydawanie telegramów —ZG— od- 
bywa się w kolejności ustalonej dla telegramów 
—LC— opłacanych przez nadawców. 


Trzykrotny znak —ZG— wydają wszystkie | 


urzędy, biorące udział w wymianie tych telegra- 
mów, przyczem w każdym z urzędów przyjmu- 


jący pracownicy podkreślają znaki —ZG— ko- 
lorowym ołówkiem. 

§ 4. Przy wpisywaniu w Centralnem Biu- 
rze Operacyjnem telegramów —ZG— do wy- 
kazu dziennego korespondencji telegramów 
wydanych w relacji Radio Warszawa New York 
wpisuje się znak —ZG— w rubryce „Uwagi" 
wykazu i podkreśla się go kolorowym ołów- 
kiem. Następnie znak —ZG— w telegramie 
skreśla się, a telegram wydaje się do New 
Yorku bez znaku —ZG—, 

85. W zagranicznych rachunkach nie wy- 
dziela się telegramów —ZG— w odrębną gru- 
pę, a natomiast zapisuje się je jak telegramy 
—LC— opłacane przez nadawców. 

§ 6. Z telegramów —ZG—, zarówno na- 
danych w Warszawie, jak i nadeszłych z innych 
urzędów w ciągu każdego miesiąca, Urząd Te- 
lekomunikacyjny w Warszawie, po ich otaryfi- 
| kowaniu, sporządza wykaz z wyszczególnie- 


*) Uwaga: 1) Nazwy będą rozesłane w odpowiedniej ilości wszystkim Dyrekcjom Okręgów Poczt i Telegrafów 
i Głównej Składnicy Materjałów Teletechnicznych w Warszawie, 
2) Normy można nabywać w Państwowym Instytucie Telekomunikacyjnym w Warszawie, ul. Ratu- 
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szowa 11 po cenach: 1,50 zł. za egzemplarz norm, wymienionych pod punktami 1, 3 i 4 oraz 
3 zł za egzemplarz — pod punktem 2. 


Nr 24. 


niem: nazwy pochodzenia, numeru telegramu, 
ilości wyrazów, daty nadania, adresu odbiorcy, 
i taksy obliczonej w złotych polskich i, po wy- 
prowadzeniu ogólnej sumy należności, przepro- 
wadza rozliczenie ze Sp. Akc. „Gdynia — Ame- 
ryka Linje Zeglugowe” w Warszawie. 
Rozliczenie to odbywa się przez pobranie 


Dziennik Urzędowy Ministerstwa Poczt i Telegrafów. 


Poz. 67-68. 


należności podług wykazu z zaliczki, jaką na 
ten cel winna wpłacić Spółka Akcyjna „Gdy- 
nia — Ameryka Linje żeglugowe“ w Warszawie 
do Kasy Urzędu Telekomunikacyjnego w War- 
szawie, odpowiednio uzupełniając co miesiąc jej 
wysokość, 

Nr. TR 200 z dnia 22 października 1935 r. 
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Ewidencja znaczków lotniczych. 


S 1. Otrzymane z okręgowych składnic 
materjałów pocztowych znaczki lotnicze oraz 
gotówkę, uzyskaną ze sprzedaży tych znaczków, 
zaliczają urzędy i agencje pocztowe na przychód 
razem z innemi znaczkami opłaty pocztowej. 

$ 2. W sprawie ewidencji znaczków lotni- 
czych obowiązują przepisy, przewidziane dla 
ewidencji znaczków opłaty pocztowej, 

$ 3. Uchyla się przepisy wykonawcze do 
rozporządzenia Ministra Poczt i Telegrafów z 


| dnia 3 lutego 1927 r. w sprawie zmiany rozpo- 
rządzenia z dnia 27 sierpnia 1925 r. o wprowa- 
dzeniu w obieg pocztowych znaczków lotni- 
| czych (Dz. Urz, M,P. i T. Nr. 7 z 1927 r.), zmie- 
| -2] 1200] EMISISTUIW waruszpteziodzo1 auoru 
| legratów Nr. 9636/VI z dnia 12 grudnia 1929 r. 
(Dz. Urz. M. P. i T. Nr. 25, poz. 99 z 1929 r.). 

§ 4, Zarządzenie niniejsze wchodzi w ży- 
cie z dniem 1 listopada 1935 roku. 

Nr. PZ 600 z dnia 24 października 1935 r. 


MK OT NITKI 


Postępowanie z niedoręczalnemi drukami z za- 
granicy i z drukami bezadresowemi. 


Ministerstwo Poczt i Telegrafów stwierdzi- 
ło niewłaściwe postępowanie urzędów i agen- 
cyj pocztowych z niedoręczalnemi drukami z 
zagranicy. Niedoręczalne druki zwracane są nie- 
jednokrotnie przez urzędy i agencje pocztowe 
do krajów nadania, wbrew istniejącemu w tej 
mierze przepisowi (art. 52 pkt, 4 Konwencji). 

Przypomina się zatem, że druki zwykłe 
zwraca się tylko na wyraźne żądanie nadawcy, 
zaznaczone na przesyłce, Druki polecone nato- 
miast mają być zawsze zwracane w razie nie- 
doręczalności. 

Niewłaściwe zwracanie druków zwykłych 
zagranicę było już kilkakrotnie powodem inter- 
wencyj, gdyż zdarzało się, że adresaci zamiesz- 
czali na nieprzyjętych przesyłkach niestosowne 
i obraźliwe uwagi pod adresem kraju pochodze- 
nia przesyłek. Przesyłki z obraźliwemi napisa- 
mi winny być w każdym wypadku wyłączone 
od przewozu ($ 43 pkt. 3 Ordynacji pocztowej). 

Zauważono również, że niektóre urzędy i 
agencje pocztowe zwracają do miejsca nadania 
druki bezadresowe wówczas, gdy w okręgu do- 
ręczeń urzędu pocztowego niema odbiorców 
wymienionych na drukach bezadresowych, lub 
gdy tych druków otrzyma urząd za dużo. 


Ponieważ takie postępowanie z niedorę- 
czalnemi drukami bezadresowemi jest również 
niewłaściwe ($ 83 Ordynacji pocztowej), należy 
zwrócić uwagę na prawidłowe traktowanie nie- 
doręczalnych druków bezadresowych. 


Nr. PZ 400 z dnia 23 października 1935 r. 


Listy wartościowe do Z. S. R. R. 


Zarząd pocztowy Z. S. R. R. użala się, że 
w listach wartościowych z Polski nadchodzi ko- 
respondencja bieżąca. 

Ponieważ w obrocie z Z. S. R. R. nie jest 
dopuszczalne wkładanie korespondencji do li- 
stów wartościowych, prócz krótkich notatek, 
odnoszących się do zawartości pieniężnej listów, 
urzędy i agencje zechcą zwracać uwagę publicz- 
ności, przy sposobności przyjmowania listów 
wartościowych do Z. S. R. R. 

Nr. PZ 743/35 z dnia 22 października 1935 r. 


Przesyłki listowe z książkami do Włoch. 


Włoski Zarząd Pocztowy komunikuje, że do 
przesyłek z książkami, wysyłanych do Włoch 
pocztą listową, należy dołączać deklarację cel- 
ną, przewidzianą w art. 110 Regulaminu wyko- 
nawczego konwencji kairskiej. 
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Dziennik Urzędowy Ministerstwa Poczt i Telegrafów. 


Deklaracja celna ma służyć importerom | 


książek do Włoch do uzyskania walut dla opła- 
cenia tego towaru. 


tości, podlegającej należnościom celnym. 

Z powołaniem się na okólnik z dnia 25 ma- 
ja 1935 r. Nr. PZ 320 w sprawie przesyłek listo- 
wych do Indyj brytyjskich zawiadamia się, że 
towary przywożone do Indyj brytyjskich w prze- 
syłkach listowych traktuje zainteresowany Za- 
rząd jako zakazane, jeżeli okaże się, że dane, 
wyszczególnione na zielonej nalepce lub w de- 
klaracji celnej, są niedokładne. 

Nr. PZ 320 z dnia 23 października 1935 r. 


Przesyłki listowe do Venezueli z drukami, 
podlegajacemi należnościom celnym. 
Zarząd pocztowy Venezueli zawiadamia, że 
przesyłki listowe o zawartości druków, podle- 


Nr. 24 


gajacych należnościom celnym, winny być za- 
opatrzone na stronie adresowej w zieloną na- 


| lepkę (druk Nr. 67) z wyszczególnieniem rodza- 
Nr. PZ 320 z dnia 23 października 1935 r. | 


Przesyłki listowe do Indyj brytyjskich o zawar- | 


ju, wagi i wartości przesyłanych druków. 

Oprócz zielonej nalepki wymagana jest dla 
tego rodzaju przesyłek osobna deklaracja celna 
w 4 egzemplarzach. 

Jeden egzemplarz deklaracji celnej należy 
włożyć do przesyłki, drugi egzemplarz skiero- 
wać tą samą pocztą bezpośrednio do urzędu 
celnego, trzeci przesłać Generalnej Dyrekcji 
Poczt w Caracas, czwarty zaś — do Sala de 
Examen de la Contaduria de Hacienda w Ca- 
racas. 

Ta sama deklaracja celna może służyć naj- 
wyżej do 10 przesyłek z drukami, adresowanych 
do jednego odbiorcy. 

Deklaracje celne muszą być wypełnione w 
języku francuskim lub hiszpańskim. 

Nr. PZ 320 z dnia 23 października 1935 r. 


Lista krajów, które dokonały ratyiikacji Konwencji i porozumień zawartych w Kairze. 


Akty ratyfikowane 


Panama 


Polska ADA dos Do Era Ea A 


“Unja Południowej 


| Afrylá A. 


Konwencja 1 dodatki 
orozumienie o listach wartościowych 


P 
Porozumienie o paczkach pocztowych 


= Porozumienie o przekazach poczto- 
wych 

= Porozumienie o przelewach 
Porozumienie o zleceniach 
Porozumienie o gazetach 


Nr PZ 120/35 z dnia 19 października 1935 r. 


D i 


Zmiana nazw urzędów pocztowych Iranu. 


Zarząd pocztowy Iranu (Persji) zawiadomił o zmianie nazw następujących urzędów pocztowych: 


Dawne nazwy 


Nowe nazwy 


Prowincja 


Hoveizeh Havizé Khouzestan 
Mal Amir Izeh ń 
Bassatine Bostane a 
Mohammareh Khorranchahre ` 
Falahieh Chadgan 

| Khafadjieh Soussanguerd -. 


Nr PZ 920/35 z dnia 12 października 1935 r. 
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Nr. 24, 


Dziennik Urzędowy Ministerstwa Poczt i Telegrafów 


Spis urzędów brazylijskich ze służbą listów wartościowych. 


Nazwa urzędu 


Alegrete 
Amparo 
Antonina 
Aracajń 
Araraquara 
Araguary 
Barretos 
Barbacena 
Bagć 

Barra Mansa 
Baurú 
Bebedouro 
Belém (Pará) 
Bello Horizonte 
Blumenau 
Botucatú 
Bragança 
Caçapava 
Cachoeira 
Cachoeiro do Itapemirim 
Cachoeira 
Campina Grande 
Campinas 
Campo Grande 
Campanha 
Campos 
Carangola 
Casa Branca 
Cataguazes 
Catanduva 
Caxambú 
Caxias 
Corumbá 

Cruz Alta 
Cruzeiro 
Cuyabá 
Curytiba 
Curvello 
Diamantina 
Espirito Santo do Pinhal 
Florianopolis 
Formiga 
Fortaleza 
Franca 
Guaratinguetá 


STEN 


Rio Grande do Sul 
S. Paulo 

Paraná 

Sergipe 

S. Paulo 

Minas Geraes 

S. Paulo 

Minas Geraes 

Rio Grande do Sul 
Rio de Janeiro 

S. Paulo 

Pará 

Minas Geraes 

Sta. Catharina 

S. Paulo 


S. Paulo 

Rio Grande do Sul 
Espirito Santo 
Bahia 

Parahyba do Norte 
S. Paulo 

Matto Grosso 
Minas Geraes 

Rio de Janeiro 
Minas Geraes 

S. Paulo 

Minas Geraes 

S. Paulo 

Minas Geraes 

Rio Grande do Sul 
Matto Grosso 

Rio Grande do Sul 
S. Paulo 

Matto Grosso 
Paraná 

Minas Geraes 
Minas Geraes 

S. Paulo 

Sta. Catharina 
Minas Geraes 
Ceará 

S. Paulo 

S. Paulo 


Urzad wymiany 


Rio de Janeiro 


S. Salvador (Bahia) 
Rio de Janeiro 


Rio de Janeiro 


Recife (Pernambuco) 
Rio de Janeiro 
Rio de Janeiro 


S. Salvador (Bahia) 
Recife (Pernambuco) 
Rio de Janeiro 


n 


Rio de Janeiro 


Rio de Janeiro 
Rio de Janeiro 


1 


Recife (Pernambuco) 
Rio de Janeiro 
Rio de Janeiro 


Listy wartościowe mogą być również przyjmowane do wszystkich miejscowości nie wymienionych w po- 
wyższej liście; jeżeli w miejscu przeznaczenia niema urzędu pocztowego ze służbą listów wartościowych, przesyłki 
kieruje się do najbliższego urzędu ze służbą listów wartościowych, adresata wzywa się wówczas do podjęcia listu. 
W takich wypadkach nadawca może sam oznaczyć urząd, w którym ma być list podjęty, byleby ten urząd pełnił 


służbę listów wartościowych. 
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Nazwa urzedu | Sitat | 1 


Goyaz (Ville) 
Ilhćus 

Ita 
Itapetininga 
Itajubá 
Jaboticabal 
Jaguarao 


Jahú 


Joao Pessóa (Parahyba do 


Norte) 
Joazeiro 
Joinville 
Juiz de Fóra 
Jundiahy 
Laguna 
Lavras 
Limeira 
Lorena 
Maceió 
Macahé 
Manáus 


Minas do Rio das Contas 


Mocóca 
Mogy-Mirim 
Montes-Claros 
Natal 

Nictheroy 

Nova Friburgo 
Ouro Preto 
Parnahyba 
Paranaguá 

Passo Fundo 
Pelotas 

Penedo 
Petropolis 
Pindamonhangaba 
Piracicaba 
Pirassununga 
Poços de Caldas 
Ponta Grossa 
Ponte Nova 
Porto Alegre 
Porto Uniao 
Pouso Alegre 
Recife 

Ribeirao Preto 
Rio Branco 

Rio Branco 

Rio Claro 

Rio de Janeiro (Ville) 
Rio Grande (Ville) 
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Dziennik Urzędowy Ministerstwa Poczt i Telegrafów. 


Goyaz 

Bahia 

S. Paulo 

Minas Geraes 

S. Paulo 

Rio Grande do Sul 
S. Paulo 


Parahyba do Norte 
Bahia 

Sta, Catharina 
Minas Geraes 

S. Paulo 

Sta. Catharina 
Minas Geraes 


S. Paulo 


Alagóas 

Rio de Janeiro 
Amazonas 

Bahia 

S. Paulo 

Minas Geraes 

Rio Grande do Norte 
Rio de Janeiro 
Minas Geraes 
Piauhy 

Paraná 

Rio Grande do Sol 
Alagõas 

Rio de Janeiro 

S. Paulo 

Minas Geraes 
Paraná 

Minas Geraes 

Rio Grande do Sul 
Sta. Catharina 
Minas Geraes 
Pernambuco 

S. Paulo 

Minas Geraes 
Acre (Territoire) 
S. Paulo 

Districto Federal 
Rio Grande do Sul 


„Urząd wymiany 


Rio de Janeiro 
S. Salvador (Bahia) 


Rio de Janeiro 


Reciie (Pernambuco) 
S. Salvador (Bahia) 
Rio de Janeiro 
Rio de Janeiro 


Recife (Pernambuco) 
Rio de Janeiro 
Recife (Pernambuco) 
S. Salvador (Bahia) 
Rio de Janeiro 


Recife (Pernambuco) 
Rio de Janeiro 


Rio de Janeiro 
Recife (Pernambuco) 
Rio de Janeiro 


LJ 


Recife (Pernambuco) 
Rio de Janeiro 


Recife (Pernambuco) 
Rio de Janeiro 


Recife (Pernambuco) 
Rio de Janeiro 


Nr 24. Dziennik Urzędowy Ministerstwa Poczt i Telegrafów 


Nazwa urzędu 


Rio Preto 

Sao Carlos 

Sao Felix 

Sao Francisco do Sul 
Sao Joao da Bóa Vista 
Sao Joao d'El Rey 

Sao Josć dos Campos 
Sao Josć do Rio Pardo 
Sao Luiz do Maranhao 
Sao Leopoldo 

Santos 

Sant'Anna do Livramento 
Santa Rita da Sapucahy 
Sta. Maria da Bocca do Monte 
Sao Paulo (Ville) 

Sao Salvador (Bahia) 
Taquaritinga 

Taubaté 

Therezina 

Theophilo Ottoni 

Tres Coraçoes 

Ubá 

Uberlandia 

Uberaba 

Uruguayana 

» Valença 

Varginha 

Victoria 


Stan 


S. Paulo 

Bahia 

Sta. Catharina 

S. Paulo 

Minas Geraes 

S. Paulo 
Maranhäo 
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Urząd wymiany 
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Zmiany w połączeniach pocztowych 
na traktach. 


Od dnia 20 października b. r. zaprowadza 
się połączenie pocztowe ag. pt. Naramice z amb. 


poczt. Ostrów pozn. — Herby Nowe Nr. 420 na | 


st. kol, Czastary. 


Równocześnie znosi się połączenie poczto- 
we ag. Naramice — ag. Czastary. 


Od dnia 31 października b. r. zaprowadza 
się połączenie pocztowe ag. Wolanów — ag. 


Wieniawa. W związku z tem materjał dla ag. 
Wolanów ma być kierowany do Opoczna. 


Równocześnie znosi się połączenie pocz- 
towe ag. Wolanów — u. p. Radom 2. 


Sprostować spis urzędów oraz podręczniki 
i plany obiegu poczty. 


Nr. PK. 42/64-35 z dnia 23 października 
1935 r. 
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Zmiany w połączeniach pocztowo - kolejowych. Z dniem 10 października r. b. przedłużono 
konwój pocztowy Inowrocław — Gniezno w 
poc. Nr. 331 do Poznania (Inowrocław odj. 
7.46 — Poznań przyj. 10.09) i przydzielono go 
przełożeństwu Poznań 3. 


Z dniem 2 września r. b. konwój kolejowy | 
Warszawa — Otwock w poc. Nr. 923 kursuje 
nadal. 

Z dniem 15 października r, b, uruchomiono 
konwoje pocztowe: 

1) Wadowice — Kalwarja w poc. Nr. Mt. 
2322 (Wadowice odj. 20.35 — Kalwarja przyj. 
mija Kalwarja — Wadowice w poc. Nr. Mt. Nr. PK. 6/226-35 z dnia 23 października 
2321 (Kalwarja odj. 21.35 — Wadowice przyj. 1935 r. 

22.09). 


W związku z tem skasowano konwój kole- 
jowy Gniezno — Poznań w poc. Nr. 331. 


Rodzaj zmiany Re cid | N AAWA Powiat 

Uruchomiono: | pośred. p.| Jurków k/Limanowy Limanowa Kr. 16.9. 

x p.| Kuropole Postawy WL 17.9, 

IV Łódź 11 Łódź miasto Wri |15.9. 

posred. p.| Mordycze Baranowicze WI. 1,9, 

g p.| Morzysław Konin Wr. | 22.9. 

ag. 3 Rossoszyce k/Sieradza Sieradz Wr. 1.9, 

pośred. p.| Skórzec Siedlce Wr. | 22.9. 

ag. 3 Węgra Przasnysz Wr. | 22.9. 

e: Wilanów Warszawa Wr. |22.9 

3 Włodzimierz 2 Włodzimierz Lb, 1.9. 

Zwinięto: pośred. t.| Dąbrowy Wielkie Bydgoszcz Bd. 1.9. 

% t.| Dobromierz Bydgoszcz Bd. 1.9. 

ag 3 Jurków k/Limanowy Limanowa Kr. 15.9. 

e Jurydyka:Nowostaw Równe Lb, 30.9. 

posred t. | Leszczyce leśn. Bydgoszcz Bd. 1.9. 

„ p.t. | Lisiogon Bydgoszcz Bd, 15.9. 

„ pt.| Osowo k/Czerska Czersk Bd. 1.9. 

Nr. GMOrg. 1508 z dnia 17 października 1935 r 

Współpraca Zarządów w „L'Union Postale“, Artykuły mają być pisane zasadniczo w ję- 


zyku francuskim, mogą być też w języku nie- 
Międzynarodowe Biuro Pocztowe w Ber- | mieckim, angielskim lub hiszpańskim. 

nie zwróciło się ponownie z prośbą o dostarcza- 

nie artykułów do wydawanego przez wspom- 

niane Biuro miesięcznika p. t. „L'Union Po- 

stale", 


Ministerstwo P. i T. popiera apel Biura 
berneúskiego i zwraca się do P. T. Pracowni- 
ków pocztowych z prośbą o współpracę nad 
utrzymaniem miesięcznika „L'Union Postale". 


Ponieważ posiadany przez Biuro „materjał Artykuly, | audiendas kiasietwu dla 
wystarczył do podtrzymania wydawnictwa w |) L'Union Postald Haga SIENA polskim, 


ciągu roku 1935, a obecnie jest już na wyczer- | Jr. R NEA š 
A : A di E Ministerstwo zarzadzi przelozenie ich na jezyk 
paniu, zachodzi potrzeba zasilenia wydawnic- Sait 


twa odpowiednią ilością artykułów o treści fa- 
chowej na rok przyszły. Nr. PZ 120/35 z dnia 18 października 1935 r. 
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LEGITYMACJE UNIEWAŻNIONE. 
Unieważnia się następujące legitymacje służbowe: 


Data 


Wystawione przez Nazwisko i imię Stanowisko Miejsce służbowe Ra 
wystawienia 


Dyr. Okr. Poczti Tel. itym. funkcjonarjusza służbowe lub zamieszkania | jegitymacji 


Katowice 867 | Kamieński Juljan referendarz 9.2 1935 
Poznań 3999 | Nitecki Mieczysław  |kier. oddz. Poznań 5.4.1935 
Warszawa 1637 | Sobiszewski Adam ekspedjent Warszawa 1 1.3.1935 
K 57:6 | Torbiarczyk Walenty |ekspedjent Łódź 18.2 1935 
j 8618 | Więch Marja żona pocztyljonal Warszawa 2 | 11.2.1935 
Kraków 4276 | Wyjadłowski kier. agencji Racławice 17.8.1935 
z Franciszek 
Poznań 3330/Ż| Zawada Stanisława  |żonapocztyljona| Śmigiel 12.3.1935 


Osoby, legitymujące się powyższemi unieważnionemi dokumentami, należy oddać władzy 
bezpieczeństwa, dokument zaś odebrać i przesłać właściwej Dyrekcji Okręgu Poczt i Telegrafów 


Zaufanie klienteli to główny warunek dochodowości 
przedsiębiorstwa — poradź dobrze a zysKasz stałego klienta. 


Adres Administracji: MINISTERSTWO POCZT I TELEGRAFÓW 
Warszawa, Plac Napoleona Nr 8, II Ps, pokój Nr 27-a, tel. 555-20, wewn. 310. 


PRENUMERATA WYNOSI 


kwartalna 3 zł | półroczna 6 zł | roczna 12 zł 


I latie Gail ss es 


Ceny ogłoszeń za tekstem od wiersza 1 mm. szpalty redakcyjnej 15 gr. tabelaryczne 30 gr. "wa 


Za terminowy druk ogłoszeń Administracja nie odpowiada. 


SeA rachunek bieżący M. P. i T. Nr 1. 


Drukarnia Państwowa Nr 79601. 
Cena 50 gr. 
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